Pismo to wychodzi
tray razy w tydzien
to jest: w Ponie-
dziatek , Srode i
Pigtek, o drugiej
jio potudniu.
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KROLOWA ROZY.

W posréd pogodnego i czy-
stego nieba, ksigzyc w calej ja-
$nial okazatosci daleko
pola rozrzucal blade i niepewne
Swiatlo. — Wszystko w naturze
byto spokojoem ; zaden powiew
niekotysat lisci na drzewach, za-

na

den toskot nie przerywat poi spo-
czynku.

Mtoda dziewczyna wysunegtla
si¢ ukradkiem zcichego postania,
zwolna uchylila drzwi mieszka-
nia, i daleko od u$pionej matki
oddala si¢ w pola. Przebywa
szybko wiosk¢, a zostroznos$cia
biegnac wzdtuz dlugiego muru,
przybywa

przed krate, ktora

byta wejsciem do wspaniatego

parku.

Mezczyzna, siedzacy przy
drzwiach ogrodu, podnosi si¢
skoro ujrzal nadchodzgca: —

»Czy ty jeste$,» rzekl cichym

gtosem, «czy ty Anusiu?* —

»Tak jest Adolfie, to ja jestem «

ZBIERACZ

LITERACKI.

Zaliczenie na 36§¢

Nrow wynosi Zip.

6 iprzyjmuje si¢ w

ksiggarni Czecha,

w handlach Kocha
i Sclireibera.
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odpowiedziata wiesSniaczka , ize
drzeniem chwyta podana jej reke.
— «Co6z ci to Anusiu?»zapytat
Adolf: «dla czegdéz drzysz?* —
»Dla czego drze¢ Adolfie? dla
czego drz¢? Tobiez to takie czy-
nie pytanie nalezy? Kiedy nie-
rozsagdna dziewczyna zapomnia-
ta o wszystkich obowiazkach
swoich; kiedy wustuchata zwo-
dniczych wyrazoéw zust wyste-
pnych , ktéore moze zwié$¢ nié
mialy zamiaru, lecz jg przynaj-
mniej obtakiwaty, kiedy pamigcé
ojca swego w grobie shanbita,
kiedy ubielonym sw¢j starej matki

wlosom, sromot¢ przyniosta,
mozeszze si¢ jej pyta¢ dla czego
drzy?» — «Anusiu! najmilsza
kochanko moja, wuspokodj sig.

Dla czegéz zywisz w twej duszy
te mys$li ponure? milo§¢ moja
zastaniaé ci¢ bedzie od wszel-
kich nieszczg¢s¢. Ktozby nawet
mogt dociéc tajemnicy naszego
zwiazku?" — «Adolfie!» odpowie-

dziala mtoda dziewczyna, S$ei-
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skajgc 9v.zywosci.'! jego reke, «te
stowa pocieszajgce sgjuz nieuzy-
teczne. Niemajuz tajemnicy, je-
steSmy odkryci... Hanba moja
wkrotce wszystkim jawng be-
dzie! a kara niebios snadnie na
mojg gtowe.»— «Ty ! o wielki
Boze!» zawotat mtodzieniec jak-
by piorunem razony. — uTak
jest,» rzecze Anusia, «a przera-
zenie twoje olwiéra mi oczy na
catg wielko$¢ nieszczescia mego. «
«Anusiu, Anusiu,, rzekt
chwiejgcy sie Adolf: «czyz nie
wierzysz mitosci mojej?. —
» Wierze memu nieszczesciu i
bunbie m hanbic mojeji »

O matko, o moja dobra matko,
gdybys$ ty wiedziata !.,. iz mnie
wybrali za cel uroczystosci ktorg
gotujg! na mojej wystepnej gto-
wie ztozy¢ majg jutro niewin-
nosci wieniec!., a niegodne skro-
nie moje oSmielg siego przyjgc!...
niebo zagniewane nie rzuciz pio-
runu na wystepng rézy Krolo-
we I» — «Droga przyjaciétko!
zaklinam cie, uspokdj sie ,» za-
wotat Adolf przyciskajac kochan-
ke swojg do serca. — «O! ja
jestem spokojng,» odpowie mu

Anusia , <olretwiatos¢ tylko po-
zostaje mi na niecofnione nie-
szczescie. Uspokoj sie, ja jestem

10 )oso(

spokojng, jestem przygotowanag
na len cios okrutny, i na smier¢...
zegnam cie...» — «Juzto, juz.
uciekasz odemnie?. — «Pus¢
mnie,, odpowiedziata dziewczy-
na, wyrywajgc sie zrgk jego;
.wkrétce dzien zajasnieje, aja
nieehe zeby nas jiostrzezono;
nie zobawy o siebie, bo czcinze
jest dla mnie pozoér cnoty ktdrg
juz utracitam! lecz dla mojej
m atki, ktédrgby hanba cérki do
grobu wtracita.. — To modwigc
oddala sie zszybkoscig.

W milczeniu $pieszyta Anu-
siu ku domowi; wtem nagle
spostrzega przed sobg na dro-
dze dwoédeb Iudzi dazgcych do
parku ; rzuca sie nagle na strone,
i za starg ukrywa wierzbe. Idacy
ludzie ubrani byli w barwe ojca
Adolfa; rozmawiali zsobg, i
Anusia ustyszata te stowa:

«Nie pojmuje,, mowitjeden,
jco za dziwactwa przychodzg
do gtowy naszemu mtodemu pa-
nu? chcie¢ aby $lub jego, od-
prawit sie przededniem; wysy-
ta¢ nas po nocy dla sprowadzenia

»Tak ,» odpowiedziat drugi; «za
dwie godziny wszystko bedzie
skonczone; ale co t¢z mdéwig o
tern matzenstwie: utrzymujg ze
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smutna jaka$ tajemnica Od-
dalenie ich niedozwolito Anusi
nie wiegc¢j styszed.

«Za dwie godziny !» zawotata,
»za dwie godziny ! o méj Bo-
ze! wszystkoz si¢ wigc juz skon-
czyto]... Lecz porzuémy t¢ sta-
Wszak nigdy jeszcze nie
kilka

i ¢6z mi

bos¢.
karmitam si¢ mnadzieja:
dni mniej luh wigcej,
na tern zalezy? Wyrok juz za-
padt, niechaj bedzie spetniony. «

Zwraca swe kroki ku kos$cio-

towi » drzwi znajduje otwarte;
wchodzi, i za kolumng si¢ u-
krywa. Wkrotce daje si¢ sty-

sze¢ kilka gtoséw. Ojciec Adolfa
wchodzi do §wiatyni: Adolf po-
stepuje za nim. Ohok niego idzie
mtoda kobieta, ktoérej twarz ja-
$nieje catym blaskiem pigknosci
i szczgscia. Adolf blady, a rysy
jego petne byly sme¢tnosci; oczy
jednakze zuprzejmoscia zwracaty
si¢ ku mtodej narzeczonej. Kiedy
przechodzit obok kolumny za-
staniajacej Anusi¢, usmiech u-
kazatl si¢ na ustach Adolfa, a

reka jego S$cisngta lekko reke
ktéora mu si¢ odda¢ miata. Stalo
si¢! wszystko spetnione, Anu-

sia wszystko widziata; opuscita
wiec kapliceg i wrodcita do samo-
izdebki

tncj SWoj¢j.
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Codzina ubiegta , iukazata sig
jutrzenka, ktora dla catej wioski
byta jutrzenka dnia uroczystego.
Juz stycha¢ rodos$ne wiesniakow
Spiewy a mtode towarzyszki Anu-
si, cisng si¢ tlumnie do niej,
aby hydz przylomnemi ubieraniu
Rozy. Ab! jak eigz-
si¢ wydaja wszystkie

Krélowej
kiemi jej
te ozdoby stroju ! jak okropnie
rozdzieraja jej zranione serce,
okrzyki wesotosci i glosne mto-
dziezy $miechy! Starajej matka
do izby; «Dzien dobry
moja Anusiu,» rzecze:

dobry. — Alijak milgjeste§ mym

wchodzi
odzien

oczom w tym dziewiczym stroju!
corko droga, dzien ten jest naj-
pigkniejszym w zyciu mojem. Tak
jak lwa matka byla§ wierng cno-
cie, jak twoja matka, odbierzesz
jej nagrode¢. Po6jdz, corko moja,
po6jdz, niech ci¢ usciskam. »m—-
To moéwiac, przyciska corke do
a Anusia schyla glowg
na lono matki. — »Tak

tilada ,» rzekta dalej matka :

serca,
jestes
«ra-
do§¢ zapewnie 1 niecierpliwos¢
niedozwolity ci snu kosztowac;
lecz taz sama rado$é, co
bladodci jest przyczyna, powroci

twym licom.

tej

wkrotce rumieniec
Jak to jest pigknie w oczach wsi
Catej hydz uw ieficzong J jak slod-
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ko na lo zastuzyé¢!... Ty pia-
czesz Anusiu? co6z ci jest bi¢-
dne dzi¢cie?»— «Ah matko mo-
ja, pomieszanie, wzruszenie... «
— «Tak, widze, widze, sg lo
tzy radosci. O gdyby twédj oj-
ciec tam byt przytomny!... Dla
czeg6z opatrznos¢ niedozwolita
mu ogladac¢ dnia pieknego ! Lecz
z wysokosci niebios usmicchac
sie on bedzie na widok twego
szczgsécia. Corko moja, bedzie
on nalezat do twego tryumfu;
dzis wiecz6r ztozemy twojg ko-
rone na jego grobie.»— «Dzi$
wieczdr... nagrobie jego... Tak
malko droga... podjdziesz.... «
ze tkaniem wymowita Anusia.
Radosny odgtos instrumentow
przerwatjej mowe. Wesoty or-
szak przybyt po Krolowe Roézy;
awposréd tancow i pie$ni, mtode
przyjaciotki zawiodty jg do ko-
Sciofa.

Pobozne milczenie zajeto miej-
sce wrzawy, i cate zgromadzenie
zwolna ku Swigtyni postepowato.
Nie daleko od stopni ottarza,
siedziat Adolf obok swej now¢j
matzonki; zmimowolnym tryum -
fem zwraca oczy na nieszcze-
sliwg ofiare, ktéra przechodzagc
obok niego, upuszcza papier;
mtodzieniec ztajemng podnosigo
trwogg.
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Anusia zajeta przygotowane
dla niej miejsce. W szystkie oczy
na nig sie zwrocity i kazdy z za-
dziwieniem uwazat blados¢ ktora
jej piekng twarz okrywata. W
czasie odezwy pastora, w ktorej
tenze okréslat mtodym dziewi-
com zgromadzonym, szczescie
i czystg rados¢ niewinnosci, wi-
dziano, jak kilka razy twarz
swojg rekami zakrywata. Nie-
znana rozchodzi sie w zgroma-
dzeniu niespokojnos$¢; jakies smu-
the uczucie wszystkim udziela
sie duszom, a zalobna powtoka
zastgpita radosc¢ i swietnos¢, kto-
re, zwykle przewodniczg podo-
bnemu obchodowi.

Chwila uroczysta nadeszia.
Mioda Adolfa matzonka, ktorc¢j
stuzy zaszczyt uwienczenia Kro-
lowéj Rézy, zbliza sie do Anusi
kleczgcej przy ottarzu , i sktada
na jej skroniach girlande zroz
uwitag, ktérg kaptan pobtogosta-
wit. Wtenczas zzywoscig po-
wstaje Anusia i obracajgc sie
do zgromadzenia: — «Starcy!*
zawotata, «czci godne matki, a
nadewszystko wy miode dzie-
wczeta, ktéorych gtos moj do-
chodzi, towarzyszki moich ro-
zrywek i moich roskoszy, stu-
chajcie mnie. Niechaj wzrok
wasz przestanie mi zazdroscic,
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a usta wasze niech mig¢ chwalié
przestana. Nie, nicjesternja czy-
sta dziewicg przeznaczong do o-
debrania nagrody za swoje cnoty;
jestem nierozmys$lna, wystepna,
niegodng jednein zwami oddy-
cha¢ powietrzem. Zrywam w wa-
szej obecnosci te kwiaty, na ktore
nie zastuzytam; wieniec niewin-
nosci tiwigdtby na mojem zhaii-
biouem czole. Jestem wystgpna,
jestem spodlong.»— Te wyma-
wiajac stowa, opada bez zmy-
stobw na stopnie oltarza.

Okrzyk przestrachu, ze wszy-
stkich ust wychodzi; $§pieszg ra-
towaé nieszcz¢sliwa Anusig; ze-
wszad jéj niosag pomoc bezuzy-
teczng. Obtakany Adolf, cis$nie
si¢ wraz ztlumem do oltarza.
W posréd powszechnego narzé-
kania i wyrazu bole$ci, umie-
rajaca przyzywa do siebie Adolfa
matzonke: —

"Stuchaj mig¢,» przerywanym
tnowila glosem, «dzisiejszego po-
ranku , przed tymze samym ot-
tarzem, zaprzysigglas przed nie-
bem szczg$cie Adolfa.... Przy-
rzecz mi... ze dochowasz przy-
si¢gi twojej..,., Przyrzecz mi...
wszystkie zycia godziny... na
uszcze¢sliwieniejego poswigcic....
Ab! nadewszystko przyrzecz mi,
ze o tym dniu okropnym, nigdy

mu wspominaé¢ nie bedziesz.... «
— «Jakto? co moéwisz nieszcze-
sig » —
»Ab ! nie pytaj
si¢ mnie o nie... chciej tylko...
niezapomnied... ostatnich umie-
rajacej modiow... Ali!l przez
litos¢ d— Tutaj zamilkta i w kil-
ka minut zy¢ przestata.
Oderwano mtodych matzon-
koéw od téj okropnej sceny; za-
prowadzono ich jak najpredzej
do zamku. Mtoda matzonka z nie-
spokojnoscia wpatrywata si¢ w
obtakana twarz Adolfa; usito-
wata stodkiemi wyrazami ukoié
jego wzruszenie; obdarzata go
najtkliwszémi pieszczotami.
«Wielki Boze!»zawotal mto-
dzieniec, zrak jej si¢ wydzie-
rajac..... — Porzuca natretnych
cizbe, i si¢ do swego
pomieszkania; otwiera bilet Anu-
i te czyta wyrazy:
"Adolfie, dowiedzialam si¢
o wszystki¢m , widzialam wszy-
stko; czujesz dobrze zem dtti-
z¢j zy¢ nie mogta. Zegnam cig,
zegnam ! Badz znig szczesliwy;
biednej Anusi. «

wytlumacz
lito§¢...

Sliwa?
przez

chroni

si,

zapomniéj o
S®o®3>—

KRADZIEZ DZIECI WINDYACH.

Dzieci sprzedawac¢ tub kupo-
waé¢ w Indyach jest rzecza bardzo
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zwyczajnag. Glownym legohan-
dlu powodem jest gtdéd i nedza
w tamtym Kkraju panujaca; jest
lam wiele rodzin ktore si¢ je-

dynie =ztego przemystu utrzy-
muja. W miar¢ powigkszania si¢
ceny wiktuatow, cena dzieci si¢
podwyzsza: roku 1833, pod-
czas wielkiego tamze braku zy-
wnosci, ptacono za dziecig¢ tylko
sze$¢ miar zboza co czyni 10
funtéw wiedenskich. Gdy dzie-
ci¢ tym sposobem nabyte, do-
stanie si¢ do zamoznego domu,
z najwigksza starannoscia zostaje
z panski¢mi dzieémi wy-
Nie szcz¢dza bowiem

wraz
chowane.
staran i kosztu, aby przez wdzig-
czno$¢ pozyskacé jego przychyl-
no$¢, a gdy doszedlszy do lat
p6zniejszych okaze si¢ wdzig-
cznym, staje si¢ najpierwszym
powiernikiem i wykonywaczem
wszystkich polecen pana.
Ubieganie si¢ wlndyach o
udzielenie pomocy opuszczone-
mu dziecigciu jest tak upowsze-
chnionem, iz zaledwie ukaze si¢
takowe, natychmiast kilkunastu
pretendentéw posiadania onego
zglasza si¢ do wtadz Rzadowych.
«— Czesto bardzo sprzedaz dzieci
smutnych

staje si¢ powodem

wypadkow , obudza bowiem nie-

raz w zlych ludziach che¢é wyr
kradania takowych, roku 5853
w Delhi, znikng¢to mnéstwo dzie-
ci a mimo troskliwych poszu-
kiwafi, zadnego nie mozna'byto
wynaléseé.

Indyjscy dziecio-kradzcy nie
potrzebuja tak dowcipnie wymy-
$lonych $rodkéw' uzywacé jakich
nas§ladowcy w Londynie lub Pa-
ryzu. Kawalek ciasta , lub mato
znaczaca zabawka dostateczném
jest do zwabienia w zastawione
nan sidla ofiary. Niekiedy uzy-
waja takze usypiajacego napoju
ktory jest tak mocny, iz za u-
zyciem cokolwiek nad przepisana
miar¢ wigkszej iloSci, Smier¢
nastgpuje. NajczeSciej takich
podstepow pastwa si¢ staja dzieci
ubozszych rodzicow jako nié
majacych sposobnosci lak tatw(j
w wyszukaniu ztoczyncoéw. Je-
szcze jedno wielkie niebespier
czenstwo zagraza indyjskim dzie-
ciom, a tern jest: palenie ich
na ofiar¢ Bogini Kali. Roku 1821
mtody pasterz pilnujacy na gra-
nicy prowincyi lintea trzody
swojej spostrzegt
siec don kilku ludzi,
zawiazawszy usta do iscia z niémi
si¢  im
blisko

zblizajacych
ktéorzy mu
zmuszali, wyrwawszy

atoli, krzykiem zwabil
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mieszkajacych wie$niakow, kto-
rzy pochwyciwszy zloczyncow
«o wladzy miejscowej zaprowa-
dzili. Tamze jeden znich wy-
znat, iz mial polecenie od Radszy
prowincyi lintea dostawienia mu
mtodzienica w celu poswigcenia
go na cze$¢ Bogini Kali, dla
uproszenia j¢j o potomka. Do-
tad jeszsze wierza lam bardzo
w nieograniczong wtadze¢ tej Bo-
gini, i przy zdarzonych okazyach
poswigcaja jej czestokro¢ nie
tylko zwierzgta ale nawet iludzi.

0 BALWOCHWALSTWIE
X NIEKTORYCH ZWYCZAJACH

DAWNYCH POLAKOW.

(WYJATEK ZDA.WNEGO REKOPISMU.)

Bogowie ktorych porzucit ksig-
z¢ Mieczystaw i Polacy, byli Trzy,
Po-trzy: Stofice i Miesiac, ktorzy
najstarszemi byli Bogami, inni
za$ ktorych ojczystemi zwano,
jakoto: Nya, Jessa, Ladon, Mar-
szyn, Lei, Polel, ze starodawnych
ustanowieni Krélow i wodzoéw
znakomitych lego narodu, klo-
rych dla niepospolitych cnét pro-
tektorami niby wprzéd poczy-
niwszy, polém albo przez za-
pomnienie wiekiem wkorzenio-
ne, albo czynigc tém godnosci

Krolewski¢j 1 imieoiowi wieczna
stawe, tychze samych wBogi po-
zamieniali.

Trzy wedlug innych Tero,
albo Terum, miat trzy glowy
z oczami o jednym na ramionach
karku: tego starodawni Polacy
czcili za najstarszego pomigdzy
wszystki¢mi swemi Bogami, po-
wiadajac, ze Zywie (1) byt sy-
nem jego, ktoremu zdal urzad
aby o zyciu ludzkim, szczg¢sciu
i nieszcze$Sciu mial staranie, i
azeby on lego pilnie strzegl,
izby inni Bogowie zadosy¢czynili
zleconym sobie urz¢gdom swoim.

Zywie, tego Bozka wystawiona
byta Boznica na goérze Cirze-
gotka, od imienia jego Zywiec

nazwanej, gdzie okoto pierw-
szych dni Maja, gwoli nabo-
zenstwa, wielkie schodzity si¢

tlumy, tego za$ bozka wtaki¢m
poszanowaniu mieli starodawni
Polacy, ze go rowno w takow ¢j
ktadli zacnos$ci; i tak o nim
rozumieli jak Rzymianie o swoim
najwyzszym Jowiszu, dla czego
uwazajac go Panem zycia, upra-
szali onego o dlugi wiek iszczesli-
wy, czynigc mu poklony swoje
1 ofiary natenczas kiedy ktory

(1) Zdaje si¢ ze ttozck Zywi(;‘ nazywano
takze Po-trzy wspomniany wyzej.
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T nicli pierwszy raz uslyszal ku-
kawke klikajacy na drzewie w le-
sie lub te/, wsadzie: ktéra po
stlowiansku nazywa si¢ Zezula.,
w tein

a toz takie mieli swoje

zabobony, ze sila razy poniié-
niony ptak zakukal, tyle z.ye je-
szcze na S$wiecie ominowali so-
bie.
ze on byl najstarszym nad wszy-
stkiemi. Bodami (ojezyslemi) i

Rozumieli zas o lyin Bogu

calym.ni»zijdzacy $wiatem i prze-
aby ich.o (lalszein Zyciu przestrze-
gal, ktorego uzywa¢é¢ kio mial na
dalszy c*as z Boski¢j swojej laska-
byl
skrupiit’ktoby si¢ wazyl zabi¢ ze.-"

wosci!.” Dlaczego , wielki
zulg, :t kio za$ tego dopuscil sie,
ten wystepek jego Zyciem przy-
placi¢ musial.

Ziemneg, to jest Ziemig czcili Polacy
za boginka taka, ktorej wszelki urodzaj
tak zbM jako i drzewnych owocodw,
przypisywali.
bem dwa razy do roku czynili ofiary; to
jest, raz kiedy dostaw aty zbozaadrugi
raz kiedy zdrzew pootrzasali owoce.

Tej osobliwszym sposo-

Natenczas kiedy zebrali zboza zpoi do
swoich gumien oracze, ziarna roéznego
rodzaju przy ofierze onejrzucajac napo-
sag, prosili o zyznos¢ albo urodzaj roli;
a kiedy za$obrali zdrzewa owoce, upra-

W Krakowie,

Czionkami

szali azeby obfitemi na przyszlty urodzaj
czynita drzewa icli wsadach.
Pogrzeby ich w lasach zwyczajnie al-
bo téz w polach bywaty, gdzie grzebiac
*swoje umarte, mogily zkamienia na
ksztattpiramid albo pagorkow ku gorze
utozone, umy$lnie wystawiali.-—— Nie-
ktorzy za$ znich, przejawszy sposob od
Rzymian (tych zwtaszcza ktorzy tu po-
,zachodzili, albo tez zabrani byli pod czas
mwojny zRzymskich prowincyi) palili
mtrupy i popioty ich wtruinnach kamien
nych, albo tez w twardych jakich naczy-
niacljj. w ziemi zakopywali.
“Sprawy za$ wszelkie i swary ktore za-
t?Hbdzity pod czas, mi¢dzy ni¢mi, we-
dtug ojczystego zwyczaju na pospolitem
miejscu od zwierzchno$ci wyznaczo-
nem, r¢czny pojedynek szahlag migdzy
dwiema osobami odprawiony uspokajat:
po ktorym przyjacielska nastgpowata

.zgoda, a co kto oberwal, tym sig
kontentowa¢ musiatl.
— 000jjooo—
MONTF.CCHI I CAPULETIL
o o> " .

Monteeclii i Capuleti maja jeszcze
zamki, obok ktorych idzie gosciniec
Czton-
kowie pierwszej rodziny zyja teraz w

migdzy Wieenzg a Werong.
ubogim stanie, w pobliskosci swych
zamkoéw w miescie Wincenza, pod imie-
niem Traversi; lecz Capuleti sa jeszcze
familia zamozna, i mieszkaja w swoich
zamkach Montobello i Bonifacio, pod
nazwg hrabiow Bonifacio.

Jozefa Czecha.



